L'adaptateur doit étre facilement accessible et se trouver a proximité de I'¢quipement.

Conserver I'appareil & I'abri de I'eau, du feu, de 'humidité et des environnements chauds.

Ne pas tenter de démonter, réparer, ou modifier I'appareil. Si vous avez besoin de service, veuillez nous contacter.

Ne pas utiliser une alimentation endommagée ou un cordon USB pour recharger I'appareil.

Ne pas utiliser d'alimentation différente de celle recommandée.

Ne pas utiliser 'appareil dans les zones ou l'usage d'appareils émettants des signaux hertziens n'est pas autorisé.
Utilisez uniquement les blocs d'alimentation fournis par le fabricant et disponibles dans la boite d'origine du produit. Si vous
avez des questions, n'hésitez pas a nous contacter.

Branchez les CPL directement sur les prises murales, et non sur des multiprises.

Merci de lire et suivre les informations de sécurité ci-dessus pour utiliser 'appareil. Nous ne pouvons garantir qu'aucun
dommage ou incident ne se produira en cas d'utilisation impropre de I'appareil. Utiliser cet appareil avec précautions et
proceder avos risques et périls.

icherheitsinformationen

DerAdapter muss in eine Steckdose nah am Gerét gesteckt werden und leicht zugénglich sein.

Halten Sie das Gerét fern von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer oder sehr warmen Umgebungen.

Versuchen Sie nicht, das Geréat auseinanderzunehmen oder zu manipulieren. Wenn Sie Service bendtigen, wenden Sie sich
an uns bitte.

Verwenden Sie kein beschéadigtes Ladegerat oder USB-Kabel, um lhren Akku zu laden.

Verwenden Sie ausschlieBlich das empfohlene Ladegerat.

Verwenden Sie das Gerét nicht an Orten, an denen kabellose Geréte nicht erlaubt sind.

Verwenden Sie nur Netzteile, die vom Hersteller und in der Originalverpackung dieses Produkts zur Verfligung gestellt
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werden. Wenn Sie Fragen haben, zgern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren.
« Stecken Sie Ihre Powerlineadapter direkt in Ihre Wandsteckdosen statt in Mehrfachsteckdosen.
Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Gerét betreiben. Bei unsachgemaBer Verwendung kénnen wir nicht
garantieren, dass keine Unfélle oder Schaden auftreten. Behandeln Sie das Gerat pfleglich und auf eigene Gefahr.
EAANVIkE: MAnpo@opieg A XAELOG
To TPOPOBOTIKG B TIPETEL VO CUVEEBEL KOVTAL 0TN CUCKEUM KOl VoL ElVOL EUKOAX TIPOGRACLHO.
KpotroTe T OUOKEUr HOKPLE aTtd vepod, pwTLd, uypaoionr (€otn.
Mnv ETIXELPNOETE VO ATTOCUVOPHOAOYHOETE, ETIOKEUGOETE 1| TPOTIOTIOOETE T OUOKEUN. EGv Xpetdleote o€pBLg,
EMKOWVWVNOTE PHof HOG.
Av uttooTtel BAGRBN To KOAWSLO f 0 PopTLOTHG USB, Vot pn Tor XPNOLUOTIOCETE VIO POPTION TNG CUCKEUNG.
Nox pn xpnotHorolioeTe GANOUG POPTIOTES EKTOC OO TOUG CUVIOTWHEVOUG.
Nox pn XpnotHOoToICETE TN CUCKEUN OE HEPN OTIOU OTOyOPEVETAL N XPrON OOUPHOTWY CUCKEUWV.
XpnolpoToLefte HOVO TPOPOSOTIKA TTOU TIOPEXOVTAL AT TOV KOTTXOKEUOOTI KOl OTNV XPXLKF) OUCKEUOGTOL U TOU TOU
TPOIOVTOG. AV EXETE QMOPIEG, UNV SIOTAOETE VO ETIKOWVWVAOETE Hol{ HOG.
« Yuv8EoTe TG cUoKeUEG powerline og TPICEQ PEUATOG TOLXOU Ko OXL O€ TIOAUHTIPLLO.
Mopoxohoupe vor SLBECETE Ko VoL IKOAOUBNGETE TLG TIPATIAVW 08NYIEG AOPAAELNG KOTE TN XPrion TNG CUCKEUNG. Z&
TIEPITTTWON TIOU XPNOUOTIOI0ETE AXVOOOHEV TN CUCKEUT), UTTOPEL VO TIpokANBoUV atuxripoTa i BAGBeG. Mapakaholpe
XPNOWOTIOOTE QUTH) TN CUCKEUT TIPOOEKTIKA KO PE SIKr) 00G eUBUVIN.

Magyar: Biztor
* Az adaptert a készllékhez kdzel és kdnnyen hozzaférhets helyen helyezze el.
« Tartsa a készlléket tavol viztd|, tiztdl, nedvességtdl vagy forrd kdrnyezettol.
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